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Аннотация
Современное состояние несказочной прозы региона остаётся актуальной проблемой 

фольклористики. Цель исследования -  анализ жанровых разновидностей преданий, записанных в 2021 
году. Предмет исследования - современное состояние жанра предания в русском фольклоре Северо­
Казахстанской области, его классификация и условия бытования. Для достижения цели используются 
методы наблюдения, типологического, системного, сопоставительного, сюжетно-мотивного, мифолого­
семантического, этнолингвистического анализа, а также культурологический комментарий. Материалом 
анализа служат записанные студентами группы РЛ-20 предания, связанные с историей и сакральной 
географией Республики Казахстан и Северо-Казахстанской области. В результате предлагается 
классификация типологических разновидностей преданий, делается вывод об особенностях бытования 
жанра.

Ключевые слова: анахронизм и ретроспективность, мировоззренческий вымысел, мифологические 
рассказы, народная этимология, несказочная проза, русский фольклор Казахстана, транспозиция 
жанровых моделей.
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Аңдатпа
Аймақтың ертегісіз прозасының қазіргі жағдайы фольклористиканың өзекті мәселесі болып қала 

береді. Зерттеудің мақсаты-2021 жылы жазылған дәстүрлердің жанрлық түрлерін талдау. Зерттеу 
объектісі-Солтүстік Қазақстан облысының орыс фольклорындағы аңыз жанрының қазіргі жағдайы, оның 
жіктелуі және өмір сүру шарттары. Мақсатқа жету үшін бақылау, типологиялық, жүйелік, салыстырмалы, 
сюжеттік-мотивтік, мифологиялық-семантикалық, этнолингвистикалық талдау әдістері, сондай-ақ мәдени 
түсініктеме қолданылады. Талдау материалы Қазақстан Республикасы мен Солтүстік Қазақстан 
облысының тарихы мен киелі географиясына байланысты РЛ-20 тобының студенттері жазған аңыздар
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болып табылады. Нәтижесінде аңыздардың типологиялық түрлерінің жіктелуі ұсынылады, жанрдың 
ерекшеліктері туралы қорытынды жасалады.

Түйінді сөздер: анахронизм және ретроспективтілік, дүниетанымдық қиял, мифологиялық 
әңгімелер, халықтық этимология, ертегі емес проза, Қазақстанның орыс фольклоры, жанрлық 
модельдердің транспозициясы.
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Abstract
The current state of non-fairy tale prose in the region remains an urgent problem in folklore studies. The 

purpose of the study is to analyze the genre varieties of legends recorded in 2021. The subject of the study is the 
current state of the legend genre in Russian folklore of the North Kazakhstan region, its classification and living 
conditions. To achieve the goal, methods of observation, typological, systemic, comparative, plot-motive, 
mythological-semantic, ethnolinguistic analysis, as well as cultural commentary are used. The material for the 
analysis is the legends recorded by students of the RL-20 group related to the history and sacred geography of the 
Republic of Kazakhstan and the North Kazakhstan region. As a result, a classification of typological varieties of 
legends is proposed, and a conclusion is drawn about the peculiarities of the existence o f the genre.

Key words: anachronism and retrospectiveness, ideological fiction, mythological stories, folk etymology, 
non-fairy tale prose, Russian folklore of Kazakhstan, transposition of genre models.

Введение
Ж анр п р едан и я  активно и ссл ед у ет ся  со в р ем ен н о й  ф и л ол оги ч еск ой  наукой. 

П р едан и я  в ходя т  в состав  н еск азоч н ой  п розы  р азн ы х н ар одов , п о эт о м у  об р а щ ен и е  к 
зап и сям  сту д ен то в  сп ец и ал ь н ости  « Р усск и й  язы к и л и тература» (гр уп п а  Р Л -2 0 ), 
п р одел ан н ы м  в 20 2 1  году , п редставл я ется  весьм а важ ны м  для развития р егион ал ьн ой  
ф ольклористики. Р у сск и й  сл ов есн ы й  ф ольклор К азахстан а  и С ев ер о-К азахстан ск ой  
обл асти  т р еб у ет  п р и стал ьн ого и зуч ен и я , так как м н огон аци он ал ьн ы й  р еги он  
обусл ов л и в ает  т е с н о е  взаим овл и ян и е язы ков и культур. М еж эт н и ч еск о е  
в заи м одей ств и е, п роявл я ю щ ееся  в п р едан и я х , о п р ед ел я ет  актуальность иссл едов ани я. 
В ы б о р  п р едм ет а  и объ ек та  и ссл едов ан и я  м оти ви рован  зн ачительны м  о б ъ ём о м  м атериала  
и п озн авател ьн ой  активностью  соби р ател ей .

Н аучная н ов и зн а  о б у сл о в л ен а  сп ец и ф и к ой  со б р а н н о го  м атериала, атр ибутаци ей  
ж ан р ов ой  п р и н адл еж н ост и  конкретны х тек стов  и о п и са н и ем  п р оц ессов , характерны х  
для р еги он ал ь н ого  у ст н о г о  н а р о д н о го  творчества. Э т о  ан ахр он и зм ы  в интерп ретац ии  
собы ти й , н ародная эти м ол оги я , н а р о д н о е  и н ауч н ое  о п р ед ел ен и е  ж анра, ф ол ькл ор изм  и 
ф ольклоризация, тр ан сп ози ц и я  ж анров.

П р ед м ет  и ссл едов ан и я  -  ти п ол оги ч еск и е р азн ов и д н ости  п редани й , 
заф и кси р ован н ы х студен там и  м н огон ац и он ал ь н ой  группы  Р Л -2 0 . К ом м ун и к ац и я в 
п р о ц ессе  у ч еб н о й  д ея тел ь н ости  п р оец и р ует ся  и на культурны й п ол и л ог  при и зуч ен и и  и 
соби р ан и и  п р о и зв ед ен и й  у ст н о го  н а р о д н о го  творчества. О бъ ек т и ссл едов ан и я  -  тексты  
п р едани й , зап и сан н ы е в р езул ь тате ж и в ого  н еп о ср ед ст в ен н о го  общ ен и я , ви деозвон к ов ,
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и спол ьзован ия  платф орм ы  W h a tsA p p . П ер сп ектив ы  прак ти ческ ого п ри м ен ени я  
обусл ов л ен ы  в н ед р ен и ем  собр ан н ы х студ ен там и  м атериалов в уч еб н ы й  п р о ц есс  и 
н ауч н о-и ссл едов ател ь ск ую  р а бот у  [1; 1 0 2 -1 1 0 ], а такж е зн ач и м остью  и ссл едов ан и я  
п р едан и й  для в осп и тател ьн ого  п р оц есса , ф орм и рован и я к азахстан ск ого  п атр и оти зм а и 
уваж ен и я к и стор и ч еск ой  памяти, р еал и зац ии  го су д а р ств ен н о й  програм м ы  Р ухан и  
ж аңғы ру, и д еи  М ән гіл ік  ел  и о бщ ен ац и он ал ь н ого  проекта «К азахстан н ы ң  қасиетті 
географ и ясы » - «С акральная географ ия К азахстан а».

Методы исследования
П р и  анализе сов р ем ен н ы х казахстан ск их п р едан и й  и сп ол ь зую т ся  м етоды  

н абл ю ден и я , ти п ол оги ч еск ого , си ст ем н о го , соп остав и тел ь н ого , сю ж ет н о -м о т и в н о го , 
м и ф ол ого-сем ан ти ч еск ого , этн ол и н гв и сти ч еск ого  анализа, а так ж е к ультурологи ческ и й  
ком м ентарий. М е т о д  н абл ю ден и я  п озвол я ет отм етить сп ец и ф и к у  за п и сей  п р ои зв ед ен и й  
у ст н о го  н а р о д н о го  творчества, состав  и сп ол н и тел ей -и н ф ор м ан тов , и сп ол ьзов ан и е  
т ех н и ч еск и х  ср едств  и в о зм о ж н о ст и  ц иф р ови зац и и  в у сл ов и я х  со в р ем ен н о го  
расп р остр ан ен и я  сл о в есн о го  ф ольклора. Н а б л ю д ен и е  п ом огает  у в и д еть  о со б ен н о ст и  
сов р ем ен н о го  бы тования п р едан и й  в ф ол ькл ор ном  п р остр ан стве С ев ер о-К азахстан ск ой  
области . Т и п ол оги ч еск и й  п о д х о д  обесп еч и в а ет  п он и м ан и е объ ек ти вн ы х п р о ц ессо в  
взаи м одей ств и я  ж анр ов  н еск азоч н ой  прозы , и х  т р ан сп ози ц и ю , взаим овлияние, 
варианты , п ер ех о д ы  о д н о г о  ж анра в др угой . С и стем ны й  п о д х о д  п озвол я ет вы делить и 
оп исать  ж анров ы е р азн ов и д н ости  п р едани й , бы тую щ и х в со в р ем ен н о м  К азахстан е, 
ком паративны й -  соп остави ть  варианты  о д н о го  сю ж ета  в си н х р о н н о м  и д и а х р о н н о м  
аспектах. С ю ж етн о-м оти в н ы й  анализ с п о со б ст в у ет  вы явлению  ар хаи ческ и х и 
сов р ем ен н ы х сю ж ет о в  и м отивов, ф о р м и р ую щ и х предани я , п озвол я ет сравнить их  
ж анровы е м оди ф и к ац и и , выявить п р оц ессы  ф ольклор изаци и  и ф ол ькл ор изм а в 
со в р ем ен н о м  бы товании  и р асп р остр ан ен и и . М и ф о л о го -сем а н ти ч еск и й  п о д х о д  актуален  
при анализе влияния бы личек и м и ф ол оги ч еск и х  сказаний  на п р и сутств и е ф антастики, 
при вы явлении р ем и ф ол оги зац и и  со в р ем ен н о го  о б щ ест в ен н о го  созн ан ия , отр аж ён н ого  
в н ов ой  и н тер п р етац и и  сю ж ет о в  до ст а т о ч н о  м ол оды х и ар хаи ческ и х текстов . 
Э тн ол и н гв и сти ч еск и й  м ето д  ак туал и зи рует в заи м од ей ст в и е  и взаим овли ян и е язы ков и 
культур в бы тован и и  п редани й . О теч ествен н ы е ф ольклористы  и н т ен си в н о  р еш аю т  
д ан н ую  п р обл ем у . А .Б . А сен о в а  сп р ав едл и в о  указы вает на важ ность  и зуч ен и я  р усск ого  
у ст н о го  н а р о д н о го  тв ор честв а  в и н он ац и он ал ьн ом  ок р уж ен и и , отм ечает тр ан сф ор м ац и ю  
м ентал ьн ости  народа, п р оявл я ю щ ую ся в и зм ен ен и и  н аци он ал ьн ого  ф ольклора [2; 4 2 0 ]. 
П о  н абл ю ден и я м  А .Д . Ц ветковой , степ ен ь  п р он и ц аем ост и  в и н оэтн и ч еск ую  ср ед у  
у ст н о й  п розы  (п р едан и й  и бы личек) зн ач и тел ьн о  вы ш е, ч ем  д р у ги х  ж анров  [3; 4 3 -4 4 ] . 
И м ен н о  п р едан и я  как ж анр н еск азоч н ой  прозы  отр аж аю т тр ади ц и и  м еж этн и ч еск ого  
в заим оп они м ани я и тол ер ан т н ост и , в к оторы х А .Д . Ц веткова ви ди т п р о ц есс  
аккультурации -  восприятия ч асти чн о или п ол н остью  культуры  д р у г о г о  н ар ода  [3; 46 ]. 
К ул ь тур ол оги ч еск и й  к ом м ен тари й  раскры вает н ар од н ую  о ц ен к у  и н а р о д н о е  п он и м ан и е  
и стор и ч еск и х  п р оц ессов , объ я сн я ет  п оявл ен и е а н ахр он и зм ов  при к ом м ен ти рован ии  
п редани й . О н п озвол я ет разграничить н ауч н ую  и н ар одн ую  деф и н и ц и ю  ж анров  
н еск азоч н ой  прозы , выявить ф ор м и р ов ан и е н а р о д н о й  эти м ол оги и , объ я сн я ю щ ей  
ж анровы е деф и н и ц и и  и о с о б ен н о ст и  топ он и м ов .

Дискуссия
И н т ер ес  к ж анрам  н еск азоч н ой  п розы  сохр ан я ется  в реги он ал ьн ой , отеч еств ен н ой  

и м и р ов ой  ф ольклористике. Э т о м у  сп о со б ст в у ет  и х  активное бы тован и е в у ст н о м  
тв ор честв е разн ы х н ар одов  и ти п ол оги ч еск и е о со б ен н о ст и : устан овк а на д остов ер н ост ь ,
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м и р ов оззр ен ч еск и й  характер  вы мы сла, тесн ая  связь с м и ф ол оги ч еск ой  тр адиц и ей , 
р етр осп ек ти вн ость , р еал ьн ое п р остран ство, п р и сутств и е ф антастики. Ф антастика  
сл уж и т для объ я сн ен и я  д ей ств и тел ь н ости  в ар хаи ческ и х  тек стах  и сохр ан я ет  память о  
н аци он альн ой  м иф ологии . В  состав  н еск а зо ч н о й  прозы  вклю чаю тся м и ф ол оги ч еск и е  
рассказы , эти о л о ги ч еск и е сказания, бы лички, бы вальщ ины , л еген ды , п редани я  и сказы.

Ф антастика, осн ован ная  н а м и ф ол оги и  язы ч еской  картины  мира, и м м ан ентна  
архаи ческ и м  м и ф ол оги ч еск и м  сказаниям , эти ол оги ч еск и м  и суев ер н ы м  рассказам . 
Т и пол оги ческ ая  о со б ен н о ст ь  л еген ды  -  к н и ж н ое п р о и сх о ж д ен и е  и устан овк а на  
р ел и ги о зн о е  ч удо . Е сл и  х р и сти ан ск и е л еген ды  бази р ую тся  на тр ади ц и я х  ж и ти й н ой  
литературы , т о  для К азахстан а  хар ак тер н о ф ор м и р ов ан и е и сл ам ск ой  леген ды  с 
устан ов к ой  на м усул ь м ан ск ое  ч удо . И м ен н о  к онтекст м он от еи ст и ч еск ой  рели ги и  
обусл ов л и в ает  ж а н р о в о е  св о ео б р а зи е  н ар одн ой  легенды . Сказы , м ем ораты  и ф абулаты , 
- эт о  рассказы  о  н едав н ем  п р ош л ом  и о  том , что  п р о д о л ж а ет  сущ ествовать. В  сказах  
ф антастика почти  н е при сутствует .

О с о б о е  п о л о ж ен и е  п р едан и й  в си ст ем е  н еск азоч н ой  п розы  м оти ви р ован о их  
б л и зость ю  и отл и ч ием  от  д р у ги х  ж анров. В  и стор и ч еск и х  п р едан и я х  ч асто  о т су т ств у ет  
ф антастика, н о  в п р едан и я х  ар хаических, зо о л о ги ч еск и х , к осм огон и ч еск и х  и 
л ан дш аф тол оги ч еск и х  он а  является обязательн ы м  эл ем ен том . Д р ев н и е и стор и ч еск и е  
п редания , ч асти чн о зап ечатл ён н ы е в « П о в ести  в рем енн ы х лет», оп и р аю тся  на 
ритуальны е тр ади ц и и  и вклю чаю т ф орм ы  д р ев н его  м и р ов оззр ен и я , м и ф ол оги ч еск ого  
сознания . Г ен ези с  ж анра в о с х о д и т  к р од о -п л ем ен н ы м  сказаниям  и м иф ам , ф ор м и р ов ан и е  
ж е п р едан и й  о б у сл о в л ен о  стан ов л ен и ем  и н т ер еса  к и стор и и  народа, и нф ор м ати вн ой  
ф ун к ц и ей  текста, объ я сн я ю щ его  св о ео б р а зи е  ок р уж аю щ его  мира.

Б л и зость  п р едан и й  к эти ол оги ч еск и м  сказаниям , м и ф ол оги ч еск и м  и суевер н ы м  
р ассказам  зат р удн я ет  ж ан р ов ую  атр и бутац и ю  текста. В  р осси й ск о й  и сов етск ой  
ф ольклор истик е п редани я  как ж анр  н еск азоч н ой  п розы  и м еет  дл и тел ь н ую  н аучн ую  
и стор и ю . В .Я . П р оп п  отм ечает о с о б у ю  ф ун к ц и ю  тек стов  п р едан и й , л еген д  и сказок. 
С казки п р есл ед у ю т  с о б ст в ен н о  эстети ч еск и е  цели, п р едан и я  -  инф орм ативны е, 
направленны е н а о зн ак ом л ен и е с прош лы м , ф ункция л еген ды  дидак ти чн ая и 
нравоучительная [4; 89]. В .П . А н и к и н  вы деляет д о сто в ер н о ст ь , р етр осп ек ти вн ость , 
о б ъ я сн ен и е собы ти ям  и фактам, эп и ч н ость  как ти п ол оги ч еск и е признаки предания . Он  
п р и в оди т н ар одн ы е оп р ед ел ен и я  жанра: бы ль, бы вальщ ина, д о сю л ь щ и н а  [5; 2 7 1 ]. 
В .К . С ок ол ова  м оти в и р ует  ф ор м и р ов ан и е п о д ч ёр к н утого  и сто р и зм а  п р едан и й  
п о тр еб н о сть ю  н ар од а  осм ы сли ть св о ё  п р ош л ое и н астоящ ее, р о сто м  н ац и он ал ьн ого  
сам осозн ан и я  [6; 9]. О б р а зн о е  о п р ед ел ен и е  п р едан и й  как п оэт и ч еск ой  ав тобиогр аф ии  
н ар ода  ф ор м ул и р ует  Н .А . К риничная [7; 6].

О теч ествен н ы е и р о сси й ск и е ф ольклористы  ук азы ваю т на н ед о ста то ч н у ю  
и зуч ен н ость  ж анра [4; 188]. В  т р у д а х  к азахстан ск ого  у ч ён о го  А .Д . Ц ветковой  
н абл ю дается  тен ден ц и я  о б ъ ед и н ен и я  ж анров эт и о л о ги ч еск о го  сказания, леген ды  и 
п редания , п ри чём  м отивация о б у сл о в л ен а  н ал ич и ем  ч уда , ф антастики, св о ео б р а зн о й  
«ск азоч н ости » , со х р а н ен и ем  м и ф ол оги ч еск и х  м о д ел ей  и п оэт и зац и ей  ок р уж аю щ его  
м ира [8; 8 9 -9 4 ]. П ози ц и я  А .Д . Ц в етк ов ой  перекликается  с точ к ой  зр ен и я  В .К . С ок ол овой , 
которая вы деляет груп пу л еген дар н ы х п р едан и й  н а осн ов ан и и  р ел и ги о зн о го  ч у д а  [6; 2 7 2 ­
2 7 3 ]. М ы  р аздел я ем  м н ен и е В .П . А н и к и н а о  том , что  л еген дар н ы е п редани я  в 
классиф икации  В .К . С ок ол ов ой  отн осятся  к д р у г о м у  ж ан р у  н еск азоч н ой  п розы  с и н ой  
ф ун к ц и ей  тек ста  -  л еген д е  [5; 2 7 9 ]. Н е  м о ж ем  мы  согл аситься  и с н еоправ данн ы м  
р асш и р ен и ем  сем ан тик и  тер м и н а  А .Д . Ц ветковой . П р и р о д а  ф антастики в м и ф е, л еген д е
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и п р едан и и  различна. П о эт о м у  д р ев н и е эти о л о ги ч еск и е сю ж еты  я зы ч еск ой  э п о х и  м огут  
бы ть отн есен ы  к м и ф ол оги ч еск и м  сказаниям , ар хаи ческ и м  п реданиям , н о  н е л егендам , 
которы е оп и р аю тся  на к н и ж н ую  тр ади ц и ю  м о н о т еи ст и ч еск о й  р ел и ги и  с устан ов к ой  на 
хр и сти а н ск о е  или м усул ь м ан ск ое ч удо .

Т р удн ость  ж ан р ов ой  атр ибутаци и  п р о и зв ед ен и й  н еск азоч н ой  п розы  и вы деления  
п р едани й , н еоп р ав дан н ое  см еш ен и е  п р едан и я  с л еген д о й  п одчёр к и вает вы даю щ ийся  
уч ён ы й  С .А . Қ асқ абасов  [9; 3 2 0 ]. О н показы вает, что  в и стор и и  отеч еств ен н ой  
ф ольклор истики  л еген д а  и п р едан и е о б о зн ач аю т ся  о д н и м  тер м и н ом  -  аңы з, сем ан тик а  
к отор ого  со о тв ет ств у ет  п р едан и ю . П о эт о м у  л еген д у  с обязател ьн ы м  наличием  
р ел и ги озн ост и  ф ольклор ист п р едл агает обозн ач и ть  т ер м и н о м  әп сан а-хи к аят [9; 322 ]. 
З ар убеж н ая  ф ольклор истика о п ер и р у ет  т ер м и н о м  leg en d , о б ъ ед и н я ю щ и м  п р едан и я  и 
легенды , х о т я  в начале Х Х  века, п о  св и детел ь ств у  В .Я . П р оп п а, в З а п адн ой  Е в р оп е  
и сп ол ьзов ал ось  п оня ти е Sage, в к л ю ч аю щ ее и стор и ч еск и е п редани я  и м и ф ол оги ч еск и е  
сказания [4; 188]. С .А . Қ асқ абасов  о п р ед ел я ет  п р едан и е с п ози ц и й  р егион ал ьн ой  
ф ольклор истики  как св о ео б р а зн у ю  у ст н у ю  х р о н и к у  о д н о г о  р еги он а  и ж и в ущ его  в эт о м  
р еги о н е  народа, п л ем ен и  или р ода, как п р а в д о п о д о б н ы й  рассказ, с о о б щ ен и е  о  собы ти и , 
п р о и сш ед ш ем  в к онк р етном  р ай он е [9; 3 2 3 ]. Ч асто п редани я  вы ходят за  п р едел ы  р еги он а  
и п ол уч аю т о б щ ен а р о д н у ю  и звестн ость . В  н аш ем  сл уч ае региональная устн ая  хр он и к а  
п р едстаёт  в и ссл ед о в а н и я х  «С о в р ем ен н о е  ф ор м и р ов ан и е т о п о н и м и ч еск и х  п р едан и й  в 
ц ел ин н ы х сёл ах  С ев ер о-К азахстан ск ой  обл асти »  [10; 5 6 -6 0 ] и «С акральны е т о п о сы  в 
н еск азоч н ой  п р озе  сел а  Б ольш ая М алы ш ка К ы зы лж ар ск ого р ай он а  С ев ер о ­
К азахстан ск ой  обл асти »  [11; 6 5 -7 0 ].

М ы  оп р ед ел я ем  п р ед а н и е тр ад и ц и он н о  -  э т о  у ст н о п о эт и ч еск о е  эп и ч еск о е  
п ов еств ов ан и е в п р озе , к отор ое  с и зв естн о й  д о л ей  вы мы сла рассказы вает о  да в н о  
м ин увш и х, н о  реальны х собы ти я х  и и стор и ч еск и х  ли цах или объ я сн я ет  п р о и сх о ж д ен и е  
геогр аф и ч еск и х  объ ек тов , и х  о с о б е н н о с т ей  и т о п о н и м и ч еск и х  названий  [1; 97 ]. В  х о д е  
и ссл едов ан и я  вы делены  сл ед у ю щ и е  ж анров ы е р азн ов и дн ости : зо о л о ги ч еск о е , 
п ер ех о д я щ ее  в сказку, к о см огон и ч еск и е, л ан дш аф тол оги ч еск и е, и стор и ч еск и е и 
то п о н и м и ч еск и е предани я , зап и сан н ы е студен там и  в 20 2 1  году .

Результаты исследования
А р хаи ч еск и е п редания , утратив устан ов к у  на д о ст о в ер н о ст ь , п ер ех о д я т  в сказку, 

гд е  обязател ьн ы е ти п ол оги ч еск и е признаки  -  устан овк а на вы мы сел, ирреальны й  
х р о н о т о п , эстети ч еск ая  ф ункция текста. У сл о в и е тр ан сф ор м ац и и  в сказку -  
дем и ф о л о ги за ц и я  о б щ ест в ен н о го  созн ан и я  и ф ор м и р ов ан и е н ауч н ого  м и р ов оззр ен и я . 
Д ост о в ер н о ст ь  и объ ясн и тельн ая ф ункция текста утрачиваю тся.

Зоологическое предание. З о о л о ги ч еск и е п редани я  объ я сн я ю т о со б ен н о ст и  
в н еш н его  ви да ж ивотн ы х, и х п овадок , в заи м оотн ош ен и й  и отн ош ен и й  с лю дьм и. 
С егодн я  и н ф орм ати вн ость  таких сю ж ет о в  м иним альна или разр уш ен а ок ончательн о, а 
п редани я  п оп ол н я ю т ск азочны й свод . П р и в ед ём  прим ер так ой  тр ан сп ози ц и и  
зо о л о ги ч еск о го  п редани я  в сказку.

Зоологическое предание о медведе и сказка*
М ед вед ь  п р о и зо ш ёл  от  человека, п о эт о м у  он сло ва  чело века  поним ает . Е сл и  

случа й но  вст р ет и ш ься  с ни м  в л е с у  и  он  будет  гн а т ься  за  т обой, скаж и ем у: «С т арик, 
за ч ем  т ы  хо чеш ь  о б и ж а т ь м ен я ?  Е с л и  т ы  ст а р ш е хлеба, - обиж ай, если  нет , - о т о й д и ». 
И  м ед вед ь  уй д ёт , не сд ела в  вреда.
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В  ст ары е го д ы  л есо вн и к  хо д и л  в  л е с у  и  п о й м а л  м ед в ед я  за  хвост . М ед вед ь  р ва нулся . 
М у ж и к  у п ё р с я  за  ёлку. М ед вед ь  пущ е р и н у л с я  и  о т орвал  себе хвост , ко т о р ы й  и  о ст а лся  
в р у к а х  лесовника . С  т ех  п о р  м ед в ед и  куцехвост ы е.
* Запись произвёл П ланбек Ертөстік Есетұлы, студент группы РЛ-20, 16.10.2021 в г. Петропавловске с 
помощью видеозвонка на платформе W hatsA pp. Информант: Бейсенов Скандарбек 1959 г.р.

Н а со в р ем ен н о м  эта п е  ест еств о зн а н и е и теор и я  эв о л ю ц и и  представля ю т  
объ ек ти в н ую  картину в н еш н его  ви да и п ов адок  зв ер ей . П о эт о м у  м отив отор ван н ого  
хв о ст а  у  м едв едя  как о б ъ я сн ен и е о с о б ен н о ст и  его  тел о сл о ж ен и я  п р и обр етает  ск азочн ую  
устан ов к у  на вы мы сел, как и м отив п р о и сх о ж д ен и я  от  человека. П р и в едён н ая  в сю ж ет е  
сл овесн ая  ф ор м ул а  при тр ан сп ози ц и и  ж анров стан ови тся  п р и зн аком  ч у д ес н о г о  вы мы сла  
-  ск азочны м  заклинанием . С в о ео б р а зи е  д а н н о го  сю ж ет а  в том , что  тр ади ц и он н ы е  
зо о л о ги ч еск и е  п редани я  оп и р аю тся  на м и ф ол оги ч еск ую  о сн о в у  -  ск азан и е о  
п ер в оп р едк е, им  св ой ств ен ен  то т ем и зм  как ф ор м а д р ев н его  м и р ов оззр ен и я . С ю ж ет, 
зап и санн ы й  Е .Е . П л ан бек ом , оп ир ается  на а н тр оп ом ор ф и зм  -  оч ел ов еч ен и е м едв едя , 
о б у сл о в л ен н о е  п р о и сх о ж д ен и ем  от  человека.

Космогонические предания. С л едую щ ая  груп па -  к о см огон и ч еск и е п редания , 
о б ъ я сн я ю щ и е о с о б ен н о ст и  и п р о и сх о ж д ен и е  н еб есн ы х  тел. В  со в р ем ен н о м  ф ольклор е  
ч асто к осм огон и ч еск и е п р едан и я  соеди н я ю т ся  с топ он и м и ч еск и м и , объ ясн яю щ и м и  
п р о и сх о ж д ен и е  названий  объ ек тов . Н о  в зап и сан н ы х сю ж ет а х  т оп он и м и ч еск и й  
к ом п он ен т  за м ет н о  осл абл ен .

Космогоническое предание о галактике Млечный путь*
П р и лет а ли  ка ж д ы й  го д  в  т ёп лы е  кр а я  ж уравли , ко гд а  ещ ё не сущ ест во ва ло  звёзд. 

П р и ш ло  вр ем я  во звр а щ а т ься  осенью , но  н а ча лся  си льн ы й  ливень , м о л н и я  свер ка ла  не 
перест авая. Ж у р а вля т а  сб ивались  с пут и, п а д а ли  от  у ст а л о ст и  и  ум и р а ли . И  вот  
р е ш и л и  взр о слы е ж ур а вли  о ст авлят ь в небе  сво и  перья, чт обы  ж ур а вля т а  не сбивались  
с пут и. Э т и  п ер ья  ст а ли  п р евр а щ а т ься  в  звёзды , ко т оры е п о т о м  ст а ли  назы ват ь  
М ле ч н ы м  пут ём .
* Запись произвёл М андрыгин Станислав Александрович, студент группы РЛ-20, 20.10.2021 в селе 
Больш ая М алы ш ка в формате непосредственного общения. И нформант - М андрыгина Анна Перфиловна, 
1942 г. р., образование среднее, жительница села Больш ая М алы ш ка Кызылжарского района Северо­
Казахстанской области, пенсионерка.

П о  к ом м ен тари ю  соби рател я , эт о  к о см о го н и ч еск о е  п р ед а н и е о  п р о и сх о ж д ен и и  
галактики М лечн ы й  путь, в к отор ой  н аходи т ся  С олнечная си стем а, гд е  и су щ ест в у ет  всё  
ж и в о е  на п л анете Зем ля. П р ед а н и е и зо б р а ж а ет  д ей ств и тел ь н ость  в обы ден н ы х ф ор м ах, 
н о зам ети м  характерны й для ж анра вы мы сел, д а ж е  ф антастику: галактики ещ е не  
сущ еств ует , н о  есть ж ивы е создан и я  -  ж уравли , которы е п р ол ож и л и  путь ж уравлятам  
св ои м и  перьям и, п ревращ аю щ им и ся в зв ёзды . С тои т  обратить вн и м ание на  
п овествов ан и е, к отор ое  ведётся  от  тр етьего  лица. Д ей ст в и е  п р едан и я  о т н есен о  к 
п р ош л ом у, р ассказчик  н е является о ч ев и д ц ем  собы тий.

О тм етим , что  к осм он и м  М лечн ы й  путь н е м оти ви рован  сю ж ет о м  предани я , не  
связан  с ж уравли ны м и  перьям и.

Предание о происхождении Большой Медведицы*
В  о д но й  деревуш ке б ы ло  у  о т ц а  сем ь д р уж н ы х и  н ер а злучн ы х дочерей. О днаж д ы  

гуляли  д евуш к и  у  п о д н о ж и я  горы , а  з а  н и м и  п о б еж а л  м у ж ч и н а  и  п о чт и  д о ст и г их. 
Д е ву ш к и  не р а ст ер яли сь , п р ы гн ули  с горы , п о д лет ели  к  неб у  и  вст а ли  б ли зко  д р уг к  другу, 
о б р а зо ва в  б ольш ой  ковш , ко т о р ы й  ст а ли  на зы ват ь Б о ль ш о й  М ед вед и ц ей .
* Запись произвёл М андрыгин Станислав Александрович, студент группы РЛ-20, 20.10.2021 в селе 
Больш ая М алы ш ка в формате непосредственного общения. И нформант - М андрыгина Анна Перфиловна,
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1942 г. р., образование среднее, жительница села Больш ая М алы ш ка Кы зылжарского района С еверо­
Казахстанской области, пенсионерка.

К ак и в п р ед ы д у щ ем  к о см огон и ч еск ом  п р едани и , сю ж ет  н е объ ясн яет  
п р о и сх о ж д ен и я  названия, только п оявл ен и е и ф ор м у  созв езди я .

Ландшафтологические предания объ я сн я ю т геогр аф и ч еск и е о со б ен н о ст и  
м естн ости : р усл а  рек, ф ор м у  гор, ущ ел и й . О ни  т есн о  связаны  с п р о и сх о ж д ен и ем  
названий  м ест н о ст и  и с м и ф ол оги ч еск и м  созн ан и ем , п о эт о м у  в н и х  м о ж н о  найти  
эти о л о ги ч еск и е тр адиц и и , ан тр оп ом ор ф и зм , о л и ц ет в ор ен и е гор и рек.

Ландшафтологическое предание с мифологическим компонентом
о братьях-великанах*

В  д авние  вр ем ена  н а  А л т а е  ж и ли  два  брат а-великана . У  м ла д ш его  б р а т а  бы ла  
дом бра, очень  он лю б и л  н а  ней  играт ь. К а к  заиграет , т а к  обо  всём  н а  свет е забы вает . 
С т а р ш и й  ж е брат  бы л са м о лю б и вы м  и  т щ еславны м . В о т  о д на ж д ы  за хо т ел  он  
прославит ься , а  д ля  эт о го  р е ш и л  по ст р о и т ь  м о ст  через бурную  и  хо ло д н ую  р ек у . С т ал  
ка м ни  собират ь, начал  м о ст  ст роит ь. А  м ла д ш и й  брат  всё  и грает  д а  играет .

Так день прош ёл, и  другой, и  т рет ий. Н е  спеш ит  м ла д ш и й  брат  н а  пом ощ ь  
ст арш ем у, т о лько  и  знает , чт о игр а ет  н а  лю б и м о м  инст рум ент е. Р а зо зл и лся  ст а р ш и й  
брат , вы хва т и л у  м ла д ш е го  д о м б р у  и  чт о бы ло  силы  у д а р и л  ею  о  скалу. Р а зб и лся  
вели ко леп ны й  инст рум ент , см о лкла  м елодия , но  о ст а лся  н а  кам не от печат ок. П р о ш ло  
м н о го  лет . Н а ш ли  л ю д и  эт о т  от печат ок, ст а ли  п о  н ем у  новы е д ом б ры  делат ь, и  вновь  
за звуч а ла  м узы к а  в м о лч а вш и х  д олгое  вр ем я  селениях.
* Запись произвёл П ланбек Ертөстік Есетұлы, студент группы РЛ-20, 16.10.2021 в г. Петропавловске с 
помощью видеозвонка на платформе W hatsA pp. Информант: Бейсенов Скандарбек 1959 г.р.

Т оп он и м и ч еск ого  к ом п он ен та  в с ю ж ет е  нет. Н а  о сн о в е  ар хаи ч еск ого  
эти о л о ги ч еск о го  сказания о  братьях-великанах, культурны х героях, п одар и в ш и х лю дям  
м ост  и д о м б р у , сф ор м и р ов ал ось  л ан дш аф тол оги ч еск ое п р едан и е, объ я сн я ю щ ее  
о со б ен н о ст ь  в н еш н его  объ ек та  -  скалы  с отп еч атк ом  в ф ор м е дом бр ы . М и ф ол оги ч еск и й  
к ом п он ен т  п р и сут ств ует  в м оти ве бр атьев-великанов, стар ш его  -  д ея тел ь н ого , м л адш его  
-  отр еш ён н о го  от  ок р уж аю щ ей  д ей ств и тел ь н ости  м узы канта, оп п о зи ц и и  дел ател я  и 
созер ц ател я , ссоры , п р и в едш ей  к и зм ен ен и ю  ландш аф та.

К р о м е  того , н абл ю дает ся  п рим ер н а р о д н о й  эти м о л о ги и  тер м и н а  -  и нф ор м ан т  
С к андар бек  Б ей сен о в  настаивает на том , что  его  рассказ отн оси тся  к л еген д е , и б о  
п р и сут ств ует  ф антастика, п оэти зац ия  алтай ск ого ландш аф та, н ео б х о д и м о ст ь  
сохр ан ен и я  сю ж ет а  в памяти потом ков . О дн ако н е учиты вается м иф ологич еская , 
язы ческая п р и р ода  ф антастики  и устан овк а на о б ъ я сн ен и е реальн ости . М ы  атр и бути р уем  
рассказ как ар хаи ч еск ое л ан дш аф т ол оги ч еск ое п р едан и е на о сн о в е  м иф а.

Д р у го е  п р ед а н и е о п р едел я ется  со б и р а тел ем  и р асск азчи к ом  как то п о н и м и ч еск о е , 
х отя  о сн о в н о й  сю ж ет  связан  с и ск уп л ен и ем  грехов , п оявл ен и ем  реки с ц ел еб н о й  в о д о й  и 
св я щ ен н ого  дерева. Т оп он и м и ч еск и й  к ом п он ен т  важ ен, н о  он  м оти ви р уется  р азв итием  
сю ж ета  о  сам оп ож ер тв ов ан и и  и бр атск ой  лю бви.

Предание о Сарыагаш*
Я  ж и ву  в  го р о д е  С арагаш . И  м н е  очень  хо т ело сь  р а сск а за т ь  п р ед а н и е  о  на зва ни и  

м о его  города.
В  д а леко м  п р о ш ло м  боги  р а згн ева л и сь  на  ж и т елей  м а лен ь к о го  аула. Ж и т е л и  а ула  

ст а ли  ж ест о к и м и  -  не п о чи т а ли  богов, не у в а ж а л и  ст а р ш и х  и  п р ед а ли сь  лени . Т огда  
боги  р е ш и л и  п р о учи т ь  и х  и  превр а т и т ь и х  в  кам ни. Ж и л и  в эт о м  ауле  брат  с сест рой. 
М а ле н ьк а я  д ево ч ка  у з н а л а  о  п р и го во р е  бого в  и  р е ш и л а  п о й т и  к  ним. В о т  п о д хо д и т  
д ево чка  к  ю рт е богов и  п р о си т  о ст авит ь ж и т елей  а ула  в  ж ивы х, п р о ст и т ь их. М н о го
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д ум а ли  боги  и  сп р о си ли  у  девочки, п о ч ем у  о н а  п р о си т  з а  всех  лю дей , ко гд а  м о ж ет  
по п р о си т ь  т о лько  за  себя?  Г о т о ва  л и  о н а  п р и н ест и  себ я  в  ж ер т ву  лю дям , ум ер е т ь  за  
них?  Д е в о ч к а  от вечает , чт о гот ова. У дивились боги  о т вет о м  д ево чки  и  р е ш и л и  
превр а т и т ь её  в  р ечк у , ка п ля  ко т о р о й  д а ва ла  бы  ж и знь  лю дям . И сп и в  эт о й  воды , лю д и  
д о лж ны  б ы ли  всп о м и н а т ь  о  сво ём  п о вед ен и и  и  о  м а лен ь к о й  девочке, ко т о р а я  не  
поб о яла сь  о т дат ь свою  ж и знь  з а  них. Н о  брат  не см о г см и р и т ься  с суд ьб о й  своей  
сест ры , п р о т ян ув  р у к и  к  р еч к е , п р о си т  вернут ь сест ру, чт обы  он всегд а  бы л р я д о м  с 
сест рой. Б оги , сж а ли вш и сь  над  ним, п р евр а щ а ю т  его  в  б ольш ое ж ёлт о е  дерево, под  
ко т о р ы м  всегд а  беж ит  п р о зр а ч н а я  р еч к а . Так всегд а  они  вм ест е, брат  с сест рой, 
п р и нявш и е  т акую  ж и знь  за  гр ехи  лю дей . Б ла го д а р я  ц ели т ельн ы м  сво й ст ва м  воды  лю д и  
п о  сей  день пью т , л еч а т ся  эт о й  водой, ко т о р ую  на зы ва ю т  «С ары агаш ».
* Запись произвела Таш қараева Ү кілімай Есқарақызы, студентка группы РЛ-20, 08.10.2021 в городе 
Петропавловске посредством видеозвонка на платформе W hatsA pp. И нформант - Онлабекова Ш олпан 
Амановна, 1968 г.р., образование высшее, жительница села Тонкерис Сарыагашского района Ю ж но­
Казахстанской области, педагог.

М оти в  и скуп лен ия  гр ехов  и превращ ения сестры  и брата в сакральны е п р и р одн ы е  
объекты  и м еет  м и ф ол оги ч еск ую  о сн о в у  и н ап ом и н ает  ч у д о , х ар ак тер н ое для легенды . 
О дн ак о язы ч ески е боги , ж и в ущ и е в ю р те, п озв ол я ю т отн ести  ген ези с  п редани я  к 
язы ческим  ар хаи ческ и м  врем енам .

С л ед у ю щ ее  п р ед а н и е связан о с общ есл ав я н ск и м и  тр адиц и ям и, и б о  р асск азан о  
стар ой  ж ен щ и н ой , ген ети ч еск и  св язан ной  с У краиной . С ю ж ет  раскры вает о со б ен н о ст и  
р у сел  рек  Ш ата и Д он а , перекликается со  ск азкой  Л .Н . Т ол стого  «Ш ат и Д о н »  [12; 59]. 
В о зн и к а ет  в оп р ос о  ф ол ьк л ор и зм е т о л ст ов ск ого  тв орчеств а или ф ольклор изаци и  его  
сказки. М ы  полагаем , что  м о ж н о  говори ть о б  о б о га щ ен и и  литературы  п ер ер аботан н ы м  
л ан дш аф тол оги ч еск и м  п р едан и ем , к отор ое с п ом ощ ь ю  ф антастики, ан тр оп ом ор ф и зм а  
объ я сн я ет  о с о б е н н о с т и  теч ен и я  и и стор и ч еск ой  рол и  д в у х  рек. Н а  м и р ов оззр ен ч еск и й  
характер  вы мы сла указы вает д о ст о в ер н о е  пространство: Тульская губер н и я , И в а н -о зер о  
и вы текаю щ ие из н его  реки, б у р н о е  т еч ен и е, и зв и л и стое р у сл о  Ш ата, ш и рота и 
п о л н о в о д н о ст ь  Д он а . О дн ако ол и ц ет в ор ен и е рек, п р едставл ен н ы х братьям и, п о -р а зн о м у  
и сп ол н и вш и м и  отц ов ск ую  волю , п озв ол я ет  у ж е  в X IX  веке восп ри ни м ать сю ж ет  
п редани я  как сказку. П ер ех о д н ы й  характер  сю ж ет а  о б у сл о в л ен  р азр уш ен и ем  устан овк и  
на д о ст о в ер н о ст ь  собы ти я и о д н о в р ем ен н о  достов ер н ы м  п р остр ан ств ом  вкупе с 
и н ф о р м ац и он н о-д и дак ти ч еск ой  ф ун к ц и ей  текста.

С ю ж ет  к азахстан ск ого  п редани я  р азр аботан  б о л е е  детал ь но, гл убок о , н еж ел и  
адр есован н ая  ч и т ател ю -р ебён к у  сказка. Л .Н . Т ол стой  подчёрк и вает, что Ш ат -  старш ий  
брат, а Д о н  -  м ладш ий, п отом у  что в и сток е он  так узок , что  м о ж н о  переш агнуть. 
В ы тек аю щ и е из о зер а  реки направлены  в разны е сторон ы , что  предваряет разны е пути  
сы новей: н еп о сл у ш н о го  Ш ата, которы й заш атался и пропал, не вы ш ел за  п ределы  
губер н и и , и п оч ти тел ьн ого  Д он а , которы й вы брал прям ой  путь, п рош ёл  всю  Р о с с и ю  д о  
А зо в ск о го  м оря, набирая си л у  [12; 59]. В  л ан дш аф тол оги ч еск ом  п р едан и и  сохр ан яется  
м и ф ол оги ч еск и й  м отив д в у х  братьев, но стар ш и н ство  не указы вается -  Ш ат п р едстав л ен  
н еразум ны м , Д о н  -  лю бим ы м . А к ц ен ти р ует ся  н е стольк о п осл уш ан и е, сколько  
к ул ьтур н о-и стор и ческ ая  роль к аж дой  реки  [11; 68].

Предание о сакральных реках. Дон Иванович и Шат Иванович*
...б а б уш к а  р а сск а зы ва ла , чт о п о к а  п р о ж и ва ла  н а  т ер р и т о р и и  У краины , хо д и ли  

ка к-т о  т а м  п р ед а н и я  о  Д о н е  и  Д уна е . П о чт ени е  к  Д о н у  в  р у с с к о м  народе  ст оль  ж е  
вероят но, ско лько  и  п о чт ени е  всех  во о б щ е сла вян ски х  п лем ён  к  р е к а м  Б угу, Д у н а ю  и к  
н ек о т о р ы м  другим . Э т и  вели ки е  р еки , р а в н о  к а к  и  клю чи-ст уденцы , в  д р евней  р е л и ги и
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славянской, н ео сп о р и м о  п р и н а д леж а т  к  чем у-т о  о со б ен н о  бож ест венном у, - Д у н а й  
ест ь и  в  И ндии , т а м  ест ь и  ст р а н а  Д ун а й ск а я !

Д о н  и м еет  свою  п о д ли нную  сказку. В о т  она. И звест но , чт о в Т ульской  губ ер н и и  
ест ь о зеро  И ван. У  э т о го  о зер а  И вана , го во р ят  поселяне, бы ло  д ва  сына, один  - Ш ат  
И ванович , а  д р уго й  - Д о н  И ванович . Ш а т  И ва н о ви ч  был, почем у-т о, глуп ы й  сын, а  Д о н  
И ванович , в п р о т и во п о ло ж но ст ь  Ш ат у, сч и т а лся  ум н ы м . П ер вы й  из э т и х  д вух  брат ьев, 
т. е., Ш а т  И ванович , т. е., го ло ва  неразум ная, не спросясь  во ли  р о д и т ельск о й , не  
н а ко п и в  ещ ё силы  п о д  кровлею  р о д и м о й , вы р ва лся  от  от ца, ка к  беш ены й, п р о ш а т а лся  
весь, н а  о д н и х  т о льк о  п о лях  р о д и м ы х , и  во р о т и лся  н а  т е ж е п о ля  р о д и м ы е , с ко т о р ы х и 
вы ш ел: он  не наш ёл  д о б р о го  ни  себе, ни  лю дям . Т акова  д о ля  и  всех  д ет ей  са м о во льны х!  
Н а п р о т и в  т ого, Д о н  И ванович , лю б и м ы й  сын, з а  н ео б ы ча й н ую  его  т ихост ь, п олучил  
д о б р ы й  п ривет  р о д и т ельск и й , см ело  п о лет ел  во  все ст р а ны  дальние; его  п р и н яли  со  
славою  и  гот ы , и  хазары , и  славяне, и  гр еки  (сам ы е п ер вы е  хр и ст и а не  н а  зем л я х  р усски х). 
Ч ест ь д а  д о б р о  п о слуш н о м у сы ну! И  поны не сла вен  Д о н  И ва н о ви ч  т и хи м  Д о н о м  
И ва н о ви чем ! Э т о  величанье, в  са м о м  деле, нео т ъ ем лем о  от  и м ени  Д о н а : его  по вт о р яю т  
наш и песни, н а ш и  поговорки , н а ш и  казаки, всегд а  го р д ы е сво и м  т и хи м  Д оном .
* Запись произвел М ахмутов А лихан Сеилханович, студент группы РЛ-20, 20.10.2021 в селе Больш ая 
М алы ш ка посредством живого общения. И нформант - Талиманчуг О льга Авакумовна, 1933 г. р., 
образование незаконченное среднее, жительница села Больш ая М алы ш ка Кы зылжарского района Северо­
Казахстанской области, труж еница тыла.

А к туальн ость  п редани я  и п рославлени я Д он а , н есм отр я  на отсут ств и е  прям ой  
связи  с К азахстан ом , м о ж н о  объ ясн и ть и стор и ей  м ест н о го  казачества, казахстан ск ой  
Г орьк ой  ли ни ей . К р о м е того , в сю ж ет е  О .А . Т алим анчуг н абл ю дает ся  ф ольклоризация  
«С л ова о  п олку И го р ев е» , перекличка с ш ол охов ск ой  э п о п е е й  « Т и х и й  Д о н » , с казачьим и  
и стор и ч еск и м и  п есн я м и  [11; 68]. Л ан дш аф т ол оги ч еск ое п р едан и е ф ор м и р ует  ед и н у ю  
картину м ира с общ есл ав я н ск и м и  и тю ркским и традициям и.

К о р п у с  исторических преданий, зап и сан н ы х в 20 2 1  году , сравн и тельн о невелик  -  
в сего  дв а  сю ж ет а  из и стор и и  сел а  Т окуш и.

Исторические предания ген ети ч еск и  связаны  со  сказам и и м естн ы м и  рассказам и  
ан ек доти ч еск ого  характера, которы е с т еч ен и ем  вр ем ен и  сохр ан и л и  актуальность, но  
собы тия, л еж ащ и е в и х  осн ов е , у ж е  отн осятся  к п р ош л ом у, э п о х е  осв оен и я  целины . В  
отли ч ие от  сказов, п о в еств ую щ и х о  н едав н ем  п р ош л ом  и о  том , что п р о д о л ж а ет  
сущ ествовать , эп о х а  целины  восп р и н и м ается  соби р ател ем  и расск азчи к ом  как история. 
В  п ер в ом  сю ж ет е  м ест н о е  собы т и е соп рягается  с д ей ств и я м и  ди р ек тор а  со в х о за  Р усл ан а  
К ам бул атови ч а  Б ек узар ова  (1 9 2 7 -2 0 0 1 ) , р о д о м  из С ев ер н ой  О сети и , п р и ехав ш его  в 
К азахстан  на о св о ен и е  целины  в 1 9 5 4 -м  году.

Случай со стадом*
О сенью  ст о яла  сы р а я  погода. К а к  вдруг в  ка б и нет  д и р ек т о р а  во р ва лся  зо о т ехн и к  

и с криком : "Руслан, К а м б ула т о ви ч ! Б ед а ! В  Т окуш ах т о нет  ст а д о ! Н уж н о  с п а с а т ь ”. 
О ни  б ы ст ро  сели  в  м а ш и н у  и  п о еха ли  н а  м ест о . В о к р уг  о зер а  у ж е  со б р а ла сь  т олпа, но  
о н а  ни чем  не м о гл а  по м о чь  б ед ны м  ж ивот ны м . В  ц ент ре о зер а  п о  го р ло  ст оял во ж а к  
ст ада, гла вн ы й  бык. О н и  п о т янул  з а  со б о й  всё  ст адо. С т а ли  о ни  дум ат ь, ка к  м о ж н о  
сп а ст и  ст адо. Д и р ек т о р  взял ко ст ю м  р ы б а ка , влез в  л о д к у  и  п о гр ёб  к  вож аку. Д о п л ы в  
до  него, он ст ал направлят ь вёсла м и  во ж а к а  к  краю  о зер а  и  не зр я  ст арался. 
Б ла го п о луч н о  вы ш ло  и з воды  всё  ст а д о  вслед  з а  вож аком . Б ы л о  непонят но, п о чем у  
ст ад о  п о лезло  в ц ент р  озера, я в н о  не от  ж аж ды , бы ло  чт о -т о  т ём но е в  эт ом . 
О казы вает ся, м ест н ы й  ско т о во д  нап о и л  бы ка  водкой, от  чего  б ед ны й  бы к п о т ерял
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ор и ент а ц и ю  и конт роль. П о сле  эт о го  п о ст уп к а  все ст а ли  у ва ж а т ь  д и р ек т о р а  ещ ё  
больш е.
* Запись произвела Громницкая Анастасия Сергеевна, студентка группы РЛ-20, 07.10.2021 в городе 
Петропавловске посредством видеозвонка на платформе W hatsA pp. И нформант - Громницкая Н аталья 
Ю рьевна 1978 г.р., образование среднее специальное, жительница села Токуш и Аккайынского района 
Северо-Казахстанской области, продавец.

З абав н ое  собы т и е с пьяны м  бы ком  и стадом , за ш ед ш и м  в о зер о  за  вож аком , 
отн оси тся  к м ест н ой  и стор и и , а Р .К . Б ек узар ов  -  ли чн ость  в сесо ю зн о г о  м асш таба.

В т о р о й  сю ж ет  т о ж е  связан  с р еги он ал ьн ой  и стор и ей , он  р асп р остр ан ён  в 
Т ок уш и н ск ом  сел ьск ом  округе.

Случай с ёлочками*
О днаж д ы  в со вхо з п р и еха ли  м о р я к и  н а  у б о р к у  зерна , очень о ни  т о гд а  п о м о гли  и  на  

п ам ят ь п о са д и ли  ц елую  а ллею  ёлок. Н о  нед о лго  о ни  прож или , и х  с губ и ла  чело веческа я  
глупост ь. Так ка к  ниж ние вет ки  ёло к  т орчали , вы гляд ели  не очень  кр а си во  и  вообщ е  
м о гл и  сгнит ь, п р и ка за ли  за вхо зу  срубит ь ни ж ни е вет ви  деревьев. Н о  на  след ую щ и й  день  
п р и ш ли  проверит ь, ка к  он  вы п о лни л  р а б о т у, и  о б а лд ели  от  р езульт а т а . В м ест о  т ого, 
чт обы  вы п и ли т ь ниж ние вет ви, за вхо з  на чи ст о  вы пилил  верхние  вет ви, исп о р т и в  
деревья. В ред ит еля , ко н ечн о  ж е, наказали . О н за н о во  всад ил ело вую  а ллею  один. А  лю д и  
д о л го  ещ ё о б суж д а ли  и  см еялись  с эт о го  случая.
* Запись произвела Громницкая Анастасия Сергеевна, студентка группы РЛ-20, 07.10.2021 в городе 
Петропавловске посредством видеозвонка на платформе W hatsA pp. И нформант - Громницкая Н аталья 
Ю рьевна 1978 г.р., образование среднее специальное, жительница села Токуш и Аккайынского района 
Северо-Казахстанской области, продавец.

Топонимические предания о  п р о и сх о ж д ен и и  названий  н асел ён н ы х пунктов, 
п р и р одн ы х объ ек тов  расп р остр ан ен ы  оч ен ь ш ироко. Э т о  сам ы й зн ачительны й в 
к ол и ч еств ен н ом  отн ош ен и и  к ор п ус п р едан и й , зап и сан н ы х в 20 2 1  году.

Предание о происхождении названия села Токуши*
С еление Т окуш и во зни кло  в  1864  го д у  н а  б ер егу  озера. Там  ж и ли  р у с с к и е  казаки, 

п ер еселенц ы  из Р оссии . С ущ ест вует  неско лько  вер си й  п р о и схо ж д ен и я  н а зва ни я  села  
Токуш и. П о  п ер во й  версии, назва ни е  Т окуш и бы ло  д а н о  в  чест ь б о га т о го  бая  Токуш а, 
ж и вш его  в  нём, п о  вт о р о й  версии, название  п о ш ло  от  на зва н и я  го д о ва ло го  л о с я  (т окуш ), 
слово  «т угуш , т огуш , т окуш , т ы гы ш »  уп о м и н а е т с я  в  р у с с к о м  я зы к е  с 1640  года. П о  
п р о и схо ж д ени ю  - р е ги о н а л и зм  С ибири  т ю р кско го  п р о и схо ж д ен и я  и  означает  
« го д о ва лы й  лось» . П о  т р ет ьей  версии, название  во зн и кло  в р е зул ьт а т е  сло ж ен и я  двух  
сло в  «т ок»  и  «уш и», п о т о м у  чт о  в селе  т о гд а  сущ ест во ва л  т о к  д л я  о б р а бо т ки  зерна. 
Ш ум  от  м еха н и зм о в  н а  т о к у  бы л д а леко  слы ш ен, и  ж и т ели  со сед н и х  сёл  знали, куд а  
нуж но  бы ло  свозит ь со б р а нно е  зер н о  д л я  обработ ки.
* Запись произвела Громницкая Анастасия Сергеевна, студентка группы РЛ-20, 07.10.2021 в городе 
Петропавловске посредством видеозвонка на платформе W hatsA pp. И нформант - Громницкая Н аталья 
Ю рьевна 1978 г.р., образование среднее специальное, жительница села Токуш и Аккайынского района 
Северо-Казахстанской области, продавец.

Третья версия п р о и сх о ж д ен и я  названия Т ок уш ей  д ем о н ст р и р у ет  и н тер есн ы й  и 
остр оум н ы й  вариант н а р о д н о й  эти м о л о ги и  н о в ого  врем ени.

М о л о д ы е п редани я  ц ел ин н ы х сёл  С ев ер о-К азахстан ск ой  обл асти  п р еп о д н о ся т  
топ он и м и ч еск и й  к онтекст в т есн о й  связи  с и стор и ей  края. К о м о н и м  Я сн ая  П олян а  
оп ир ается  на культурны й топ осн ы й  ф ен о м ен  [10; 59].
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Ясная Поляна*
С ело  Я с н а я  П о ля н а  Т ай ы нш и нско го  р а й о н а  С евер о -К а за хст а нск о й  о б ла ст и  т а к  

н а зва но  в  чест ь Я с н о й  П оляны , в  ко т о р о й  ж и л  Л е в  Толст ой. Н а зва н и е  вы б р а ли  на  
со б р а ни и  ж ит елей .

У лица К о лхо зн а я  т а к  н а зва н а  и з-за  сво его  р а сп о л о ж е н и я  (б ли ж а й ш а я  к  колхозу). 
О кт ябрьская, П уш к и н ск а я  и  С а д о ва я  - эт о  общ ие названия. Такие у л и ц ы  бы ли  п о чт и  во  
всех  н а селён н ы х пункт ах.

Н а ш  к о лхо з  бы л ко лхо зо м  и м ени  К уй б ы ш ева  (зна м ен и т ы й р ево лю ц и о н ер ), в  связи  с 
эт и м  ц ен т р а льн а я  у л и ц а  села  ст а ла  носит ь на зва ни е  ул . К уйбы ш ева . Такж е в ц ент ре  
бы л уст а н о вл ен  пам ят ник , бю ст  К уйбы ш ева . Н а  его  от кр ы т и е п р и езж а ла  р о д н а я  
сест р а  К уйбы ш ева .

Н у  и  Ц елинная, са м а я  н о ва я  у л и ц а  в селе, б ы ла  н а зва н а  в  чест ь п о д н ят и я  целины . 
С ело  бы ло  о б р а зо ва нно  в 19 3 6  ссы льн ы м и  из Н о во гр а д -В о лы н ск о й  и  Ж и т о м и р ск о й  
област ей. П о зж е сю д а  ж е б ы ли  со сла ны  ко рейцы  с Д а л ь н е го  В ост ока , а  во  вр ем я  войны  
сю д а  со сла ли  нем ц ев  и  ингуш ей. К о р ей ц ев  за т ем  п ер есели ли  н а  ю г К а за хст а н а  (т .к. они  
б ы ли  ово щ ево д ы  и р и со во д ы ), а  и нгуш ей  п о сле  войны  вер н ули  н а  К авказ.

В  5 4 -5 6  гг. сю д а  п р и езж а ли  д обровольцы , н а  п о д нят и е целины . М н о ги е  т а к  и 
ост ались  т ут  (К улякины , Г и п п е  и  др.). П р и езж а ли  со  всего  С С С Р.
* Запись произвела Ш тумф Н аталья Сергеевна, студентка группы РЛ-20, 06.10.2021 в г. Петропавловске. 
И нформант - Козлов Андрей Викторович, 1986 г.р., образование высшее, ж итель села Ясная П оляна 
Тайынш инского района Северо-Казахстанской области, учитель географии и НВП.

И н тер есн ы й  вариант еди н ст в а  и стор и ч еск ого  и то п о н и м и ч еск о го  к ом п он ен тов  в 
тек сте п редани я  связано с и стор и ей  сел а  Л ето в о ч н о го  [10; 59].

С ело  Л ет о во ч н о е  бы ло  о сно ва но  в  19 3 6  году. Н а  его  м ест е  до  19 1 7  го д а  
р а с п о ла га ло сь  селение, на зы ва ем о е К р е ст ья н -а уло м . Ж и л и  в нем  казахи , за ни м а ли сь  
скот оводст вом . М н о ги е  бедны е ка за хи  р а б о т а л и  н а  бога т о го  б а я  М о м ы ш а , ко т о р о м у  
п р и н а д леж а ли  эт и  зем ли  и  скот . П о сле  О кт яб р ьско й  р е в о л ю ц и и  село  ст а ло  о т д елени ем  
Т ара нгульско го  совхоза. К а ж д о е  л ет о  в ст епях, нед а лек о  от  К р ест ьян-а ула , на  
лет овках, п а сли  скот , п о эт о м у  село  п о лучи ло  назва ни е  Л ет овочное.

С  серед ины  5 0 -х  го д о в  н а ча лся  ст р ем и т ельн ы й  п о д ъ ём  села. В  эт о  вр ем я  ст али  
п о являт ься  новы е у л и ц ы  и м ен яли сь  на зва н и я  ст ары х. З а  2 го д а  п о ст р о ены  2 у л и ц ы  - 
Ф а бричная  и  П ролет арская . Ф а бр и чна я  у л и ц а  б ы ла  т а к  названа, п о т о м у  чт о р а н ь ш е  на  
ней  р а с п о ла га ла сь  неб о льш а я  ф абрика. Такж е в селе  ест ь у л и ц а  Ц ели н н а я  (в чест ь  
п о д н ят и я  целины ).

Запись произвела Ш тумф Н аталья Сергеевна, студентка группы РЛ-20, 06.10.2021 в г. Петропавловске в 
формате живого общения. И нформант - Ш тумф П авел Владимирович, 1958 г.р., образование среднее, 
житель села Калиновка Тайынш инского района Северо-Казахстанской области, пенсионер.

И ст о р и к о -то п о н и м и ч еск о е  п р ед а н и е о  сел е Л етов оч н ом  -  и н т ер есн о е  
св и детел ь ств о  сев ер ок азахстан ск ого  билингвизм а. И сто р и ч еск о е  н азван и е К р естьян -аул  
со ед и н я ет  в к ом он и м е р усск и й  и тю рк ски й  корни в грам м ати ч еск ой  си ст ем е  к азахск ого  
языка, о св о ен н о го  р усск оязы чн ы м  н асел ен и ем  [10; 60].

Ч асто  то п о н и м и ч еск и е п редани я , связанны е с зо о л о ги ч еск и м  к ом п он ен том , 
оп и р аю тся  на м и ф ол оги ч еск ую  тр ади ц и ю , ф орм ы  д р ев н его  м и р ов оззр ен и я  - тотем и зм , 
аним изм , п ревращ ение.

Аю-тас*
В  го р о д е  С ергеевка , н а  лево б ер еж ье  И ш им а , гд е  т еперь  на хо д и т ся  ка м ен и ст ы й  

обры в, д а вн ы м -д а вно  о б и т а л м едведь , н а во д и вш и й  у ж а с  н а  м е ст н ы х  ж и т елей  и  
п р о езж а ю щ и х  пут ников. В о  вр ем я  охот ы  он бы л уб и т , а  к а м ен н а я  ска ла  с т ех  п о р  ст а ла
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н а зы ва т ься  А ю -т ас, чт о  озна ча ет  М ед вед ь -ска ла . Такж е т а м  ест ь д ет ски й  ла гер ь  
«А ю -т ас».
* Запись произвела Соколова В ероника Витальевна, студентка группы РЛ-20, 09.09.2021 в г. 
Петропавловске посредством живого общения. И нформант - Соколова А настасия Витальевна, 2002 г.р., 
образование незаконченное высшее, жительница села М ерген района Ш ал акына Северо-Казахстанской 
области, студентка.

М и ф ол оги ч еск и й  к ом п лек с в тек сте отсут ств ует , н о  уси л и в ается  и н ф орм аци он н ая  
ф ункция, что  св и детел ь ст в ует  о  со в р ем ен н о м  варианте предания.

С р еди  м естн ы х т о п о н и м и ч еск и х  п р едан и й  встречаю тся сю ж еты , 
сф ор м и р овавш и еся  п о д  влиянием  суев ер н ы х расск азов  и п освящ ён ны е л ок усам , где  
п р о и сх о д я т  загадоч н ы е и вр аж дебн ы е ч ел ов ек у  явления.

Одинокая берёза*
Знаеш ь, в на ш ем  селе  и м еет ся  п р ед а н и е  о б  о д и н о к о й  берёзе. К о гд а  п р о и схо д и ло  

освоение  ц ели н н ы х  зем ель, н а  м ест е  ны н еш н ей  о д и но ко й  берёзы  н а хо д и лся  курган. Там  
б ы ли  захоронения. И  к о гд а  весно й  п а ха ли  э т у  зем лю , т о  н а  след ую щ и й  го д  зи м а  бы ла  
очень  суровая, а  л ет о  знойное. С т а р о ж и лы -ц ели н н и ки  всегд а  п р и езж и м  го во р и ли  о  т ом, 
чт о н ельзя  бли зко  п р и б ли ж а т ься  к  эт о м у  кургану, т а к  ка к  он  пр и но си т  беду. Е сли  
р я д о м  на чи н а ли  вспахиват ь поле, т о  т р а к т о р а  лом ались , и н о гд а  даж е п р о и схо д и ли  
пож ары . И з  го д а  в  го д  п р о и схо д и ли  ка ки е-т о  беды . П о эт о м у  р а б о ч и е  ст арались  
о б ъ езж ат ь эт о  м ест о  ст ороной. Н о  вр ем я  ш ло, и  кур га н  сравнялся . Теперь н а  м ест е  
кур га н а  р а с т ё т  о д и н о к а я  берёза, т а к  её  прозвали , п о т о м у  чт о р я д о м  больш е нет  ни  
о д но го  дерева. Н о  всё  р а в н о  эт о  м ест о  п р о д о лж а ю т  обходит ь ст ороной. С ейчас  эт а  
б ерёза  очень больш ая, и  ко гд а  н а  неё см о т р и ш ь издалека , т о  видиш ь изо б р а ж ени е  
вса д н и ка  н а  коне, ко т о р ы й  о хр а няет  эт о  м ест о.
* Запись произвела Кривощ ёкова Ю лия Александровна, студентка группы РЛ-20, 05.10.2021 в селе 
Ленинском. И нформант - Сыздыкова Куаныш  Тасбулатовна, 1949 г.р., образование высшее, ж ительница 
села Ленинского Аккайынского района Северо-Казахстанской области, пенсионерка.

С ю ж ет  склады вается п о д  явны м  в о зд ей ст в и ем  бы лички о  п осл ед ст в и я х  контакта с 
антим иром . Так в п р остр ан стве р еги он а  ф ор м и р ую тся  со в р ем ен н ы е т о п о н и м и ч еск и е  
п редани я  о  зачарованны х лок усах.

Т оп он и м и ч еск ом у  п р едан и ю  о  сел е  Б у д ён н о м  св ой ствен н ы  р етр осп ек ти в н ость  и 
ан ахрон изм .

О названии села Будённое Жамбылского района*
С чит ает ся, чт о Б уд ё н н о е  на зы ва ет ся  в чест ь п о лк о во д ц а  Б удённого . Д л я  его  

конн и ц ы  зд есь  вы р а щ и ва ли  и  д ер ж а ли  лош адей . П о эт о м у  село  назва ли  - Б удённое.
В  деревне  ещ ё ест ь о зер о  Д о лб и ло в о  и  л е с  С ую нова , п о  ф а м и ли ям  пом ещ иков, 

дворян, ко т оры е д ер ж а ли  л о ш а д ей  д ля  Б удённого .
Такж е н а  п ут и  к  Б уд ё н н о м у  ест ь село, на зы ва ет ся  Е кат ер и н о вка . О казы вает ся, 

оно  не о д н о  т акое, а  и х  м н о го  п о  област и. Н а зва н ы  эт и  сёла  в  чест ь им п ер а т р и ц ы  
Е кат ерины . К а к  они  еха ли  в  О р енб ур г или  из  О ренбурга , п о  м ест а м  её след о ва н и я  т ам  
п о т о м  п о яви ли сь  эт и  сёла.
* Запись произвела Сергеева Диана Александровна, студентка группы РЛ-20, 16.09.2021 в селе Пресновке 
посредством живого общения. И нформант - Горбачева Зоя Владимировна, 1990 г.р., образование высшее, 
ж ительница села Будённого Ж амбылского района Северо-Казахстанской области, учитель английского 
языка.

А н а х р о н и зм  п р едан и я  п о р о ж д ён  н ар од н ой  и н тер п р етац и ей  и стории . С .М . 
Б удён н ы й  (1 8 8 3 -1 9 7 3 ) , в честь к отор ого  назван  ряд сёл , к ом ан ди р  П ер в ой  к он н ой  армии, 
гер ой  Г р аж дан ск ой  войны , м н о го  сдел авш и й  для развития к онев одства, не дер ж ал  
л ош адей  в С ев ер о-К азахстан ск ой  обл асти , т ем  б о л ее , н е сн абж ал и  его  к он н и ц у
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казахстан ск ие п ом ещ ики. С к ор ее всего , на ф ор м и р ов ан и е ан ахр он и зм а повлияла  
ассоци атив ная связь к он ев одств а  н ом адов  и м и ф ол оги зац и и  о б р а за  С .М . Б у д ён н о го  как 
л еген д а р н о го  конника.

О чень и н т ер есен  и п р одук ти в ен  для регион ал ьн ой , о теч еств ен н ой  и 
общ есл ав я н ск ой  ф ольклор истик и  ком п лек с п р едан и й  сел а  Б ольш ая М алы ш ка. С ело  
бы ло о сн ов ан о  в 1 7 5 9 -1 7 6 3  гг. в Ш ахти н ск ом  ур о ч и щ е р у сск и м и  п ер есел ен ц ам и , 
первон ачальн о назы валось дер ев н я  на Ш ахти н ск ом  курье -  М алы ш ева. О ф ициальны й  
вариант п редани я  в озв од и т  назван и е сел а  к его  осн ов ател я м  -  к рестьянской  сем ь е  
М алы ш кины х. О тец  с сы новьям и возделы вали  зем л ю , зат ем  осв ои л и  тер р и тор и ю  на  
д р у го м  б ер егу  И ш им а. О тц овск и й  д о м  с угодь я м и  стал и м ен оваться  в н а р о д е  Б ольш ой  
М алы ш кой, м естн ость , осв оен н ая  сы новьям и, - М ал ой  М алы ш кой. М алая М алы ш ка  
осталась  н ебол ь ш и м  п о сел ен и ем  и в Х Х  веке слилась с С ок ол овк ой  [13; 2 1 4 ]. К ак видим , 
возр аст сы н овей  н е указан , ссор  и конф ликтов н е бы ло, сем ья осваивала новы е  
тер р итор ии , расш иряя св ой  надел . С т еч ен и ем  в р ем ен и  уси л и в ается  м и ф ол оги ч еск и й  
асп ек т предания: братья становятся бл и зн ец ам и , а м отив б л и зн ец о в  оч ен ь зн ач и м  для  
м и ф ол оги ч еск ого  созн ан ия , р а ссел ен и е объ ясн яется  сем ей н о й  ссор ой .

Предание о селе Большая Малышка*
Д а в н ы м -д а в н о  в о д но й  сем ье р о д и л и с ь  д ва  м а льчи ка -б ли знец а . М а ль ч и к и  подросли , 

но  один  р о с  бы ст рее другого , п о эт о м у  его  н а зва ли  Б о ль ш и м  м а лы ш ом , а  м ен ь ш его  -  
М а лы ш о м . Ж и л а  сем ья  друж но, д ет и  р о сли . О т ец  и  сы н о вья  вм ест е ко си ли  сено, зем лю  
пахали , за т ем  зер н о  п р о д а ва ли  и  д ен ьги  д ели ли  пот ом . П о р а б о т а в  и  пом о ли вш и сь  богу, 
садились  з а  ст ол всей  сем ьёй: о т ец  и  его  сы новья. Н о  случи лся  в  сем ье  б о льш о й  р а зла д . 
Б р а т ья  вы р о сли  и  п о сели ли сь  в р а з н ы х  м ест а х  -  п о  о б о и м  бер ега м  р е к и  И ш им . С коро  
т а м  ст а ли  сели т ься  и  д ругие  лю ди . А  сёла  п о  и м ени  б ли знец о в  ст а ли  на зы ва т ься  М а л о -  
М а лы ш к и н о  и  Б ольш е-М а лы ш ки но .
* Запись произвёл М андрыгин Станислав Александрович, студент группы РЛ-20, 05.10.2021 в селе 
Больш ая М алы ш ка посредством живого общения. И нформант - Антониш ина Лю дмила Алексеевна, 1967 
г. р., образование высшее, жительница села Больш ая М алы ш ка Кы зылжарского района Северо­
Казахстанской области, заведую щ ая сельской библиотекой.

Р ем и ф ол оги зац и я  о б щ ест в ен н о го  созн ан и я  о с о б е н н о  ярко проявляется в варианте  
п редания , р асск азан н ом  О .А . Т али м ан чуг [11; 6 8 -6 9 ]. З д есь  важ ная роль отв оди тся  
сакральном у т о п о с у  И ш и м а как границы  враж ды  и братства, ж и зн и  и см ерти . Р ека  
вы полняет так ж е м и ф ол оги ч еск ую  ф унк ц ию  м еста испы тания. У  реки д в е  судь бы  - 
тиш ина, сп ок ой ств и е и коловерть, буря. Э ти  начала отр аж аю тся  в с у д ь б е  братьев.

Два брата*
Д в а  брат а, д ва  ха р а к т ер а  и  две судьбы . Б о ль ш о й  М а л ы ш  и  М а л ы й  М а лы ш  -  эт о  

гер о и  д вух  берегов.
Ж и л и  они  очень  друж но, и м ели  хозяйст во , дом , поля, леса , озёра. И  н и кт о  не см ел  

к  ни м  заглянут ь, все и х  ст оронились. П о т о м у  чт о в и х  д руж бе скр ы ва ла сь  сила.
Д а вны м -д а вно , в  о д но й  м а лен ь к о й  деревуш ке ж ил очень  б о га т ы й  человек. Б ы л о  у  

него  д ва  сы на, п ер вы й  бы л очень здоровы м , сильны м , чт о го р ы  м о г  свернут ь, р е к и  м о г  
вспят ь повернут ь. А  вт орой  сы н -  очень  м аленький , б лед неньки й  и  слабенький . И  
о б р а щ а лся  от ец  к  ст а р ш ем у Б о ль ш о й  М а лы ш , а  к  м ла д ш е м у  - М а л о й  М а лы ш . К онечно , 
все они  за ни м а ли сь  п о д со б ны м  хозяйст вом . Л ет о м  за го т а вли ва ли  сено, со ло м у  и  зерно, 
д ля  сви н ей  и  лош адей . З и м о й  хо д и ли  в л е с  и  на  р ек у , л о ви ли  р ы б у  и  ст а ви ли  ка п ка н ы  на  
зверей . М н о го  р а б о т ы  бы ло  у  них. Н е  у с т а в а л и  они  от  р а б о т ы .

В  один  п р екр а сн ы й  день от ец  за хво р а л  и  сказал  своим  М а лы ш а м , чт о ст а р  стал. 
И  р е ш и л  п о р о вн у  р а зд ел и т ь  сво и м  М а лы ш а м  сво ё  на ж и т о е богат ст во. Д о л г о  говорил
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сло ва  на ст а влени я  сво и м  дет ям . Б о ль ш о м у  М а л ы ш у  от дал п р а вы й  б ерег И ш им а, а  
М а л о м у  М а лы ш у  - левы й. П о хо р о н и в  о т ц а  н а  са м о м  вы со ко м  косогоре, они  ка ж д ы й  день  
н а вещ а ли  его. Г оворили , чт о о ни  сд ела ли  за  сего д няш ни й  день.

Н о  нед о лго  длилась  их  друж ба. В  од и н  п р екр а сн ы й  день  п о ж ени лся  Б о льш о й  
М а л ы ш  н а  са м о й  кр а си во й  девуш ке н а  свет е. И  не п р и гла си л  своего  М а л о го  б р а т а  на  
свадьбу. Ж д а л  брат  приглаш ения, ка ж д ы й  п р о хо ж и й  говорил, чт о Б о ль ш о й  М а лы ш  
ж енит ся: «П о чем у  т ы  не идёш ь н а  сва д ьб у  своего  р о д н о го  брат а ? »  О н говорил:  
«Значит , т а к  надо».

С ва д ьб а  Б о ль ш о го  М а л ы ш а  б ы ла  в р а зга р е , ка к  вд р уг п о д н ялся  си льн ы й  вет ер. 
В ет ер  ст ал р а зр уш а т ь  ш ат ер, ст ал р а зго н я т ь  народ, ко т о р ы й  п ляса л  и  пел, ст ал вы т ь  
и ло м а т ь  вет ки. Н о  чт о ж е случи ло сь?  В ед ь  не долж но, бы т ь так. Тут  вспом нил  
Б о ль ш о й  М а лы ш  сло ва  от ца: « Н и ко гд а  не за б ы ва й т е о  д р уг друге, будьт е всегд а  
вм ест е, лю бит е, друж ит е, т о гд а  будет  у  вас  все хорош о». П о б еж а л  Б о ль ш о й  М а лы ш  к  
р е к е  и  видит , чт о н а  л ево м  б ер егу  сидит  его  брат . П о зва л  его  к  себе. О б р а д о ва лся  и  
обнял брат а. С казал  М а л ы й  М а лы ш : «Знаеш ь, у  м е н я  в  душ е бы ло  чт о -т о  т акое  
необъясним ое, к а к  б удт о  вет ер  си льн ы й  п о д н ялся  и  всё  р а зр у ш и л  н а  т во ей  свадьбе. Я  
т о гд а  подум ал, не бы т ь вет ру... вет ер  усп о ко и лся , и  всю д у  ст а ло  т а к  т и хо  и  хо р о ш о !  
Так д авай  ж е будем  ж ит ь с т о б о й  в друж бе. П уст ь  ни ка к о й  ст р а ш н ы й  у р а га н  на с  с 
т о б о й  не р а злу ч и т » . И  п р о м о лви л  он  сво ем у  брат у: «А давай, если  у  т еб я  п ер вы м  
н а след н и ко м  в сем ье  будет  м альчик , т о  на зо вём  м ест о , гд е  т ы  ж ивеш ь, Б о льш о й  
М а лы ш ко й . К о ли  р о д и т с я  наследница , т о  н а зо вем  М а л о й  М а лы ш к о й ? »

Б р а т ья  за к лю ч и ли  эт о т  у го в о р  кр еп к и м  р уко п о ж а т и ем , р а зо ш л и сь  п о  р а зн ы м  
берегам , и  ка ж д ы й  день о д и н  к  д р уго м у  в го ст и  ходит . С п уст я  врем я, у  ж ены  ст а р ш его  
сы н а  н а чи н а ю т ся  р о д ы . У  ст а р ш его  сы н а  р о д и л а сь  дочь. П о сла л  ст а р ш и й  брат  своего  
д яд ьку  с хр и п лы м  го ло со м  о п овест ит ь своего  м ла д ш е го  брат а. Д я д ь к а  п о б еж а л  н а  берег  
р еке , видит , чт о м ла д ш и й  брат  си д и т  н а  б ер егу  и  ж д ет  от  б р а т а  вест ей. Тут  д яд я  
кричит  хр и п лы м  го ло со м  через всю  ш и р о т у р е к и :  «М алая! М а ла я!» . М ла д ш и й  брат, 
ни чего  не р а зо б р а в , подум ал, чт о р о д и л с я  м альчик , и  п о б еж а л р а д о с т н ы й  им еноват ь  
свою  м ест н о ст ь  п о д  н а зва н и ем  М а л а я  М а лы ш ка . У знав о  т ом , чт о брат , не  
р а зо б р а вш и сь , всё  перепут ал, и, чт обы  не сорит ься, он  см ирился. И схо д я  из эт ого, 
ст а р ш ем у н и чего  не ост авалось, ка к  назват ь м ест н о ст ь  Б о ль ш а я  М а лы ш ка .
* Запись произвёл М ахмутов А лихан Сеилханович, студент группы РЛ-20, 10.11.2021 в селе Больш ая 
М алы ш ка посредством живого общения. И нформант - Талиманчуг О льга Авакумовна, 1933 г.р., 
образование незаконченное среднее, жительница села Больш ая М алы ш ка Кы зылжарского района Северо­
Казахстанской области, труж еница тыла.

Р ем и ф ол оги зац и я  н а р о д н о го  созн ан ия , отр аж ён ная в п р едани и , связана с 
ак туали зац и ей  архети п ов  реки, ветра, бур и , бл и зн ец ов , наруш ени я о тц о в ск о й  за п о в ед и  
и клятвы.

Заключение
Н аш е и ссл ед о в а н и е  п р едставл я ет с о б о й  попы тку атр ибутаци и  ж анра п редани я  в 

р у сск о м  ф ольклор е К азахстан а. Р ассм отр ев  п ози ц и и  к л асси ч еск и х и сов р ем ен н ы х  
уч ён ы х, мы  отказы ваем ся от  н еоп р ав дан н ого  зам ещ ен и я  деф и н и ц и й  п р едани я , леген ды  
и сказки, п р и дер ж и в аем ся  тр ад и ц и он н ой  точки  зр ен и я  с о п о р о й  на ф унк ц ию  тек ста  и 
категори ю  ф антастики  в сю ж ете . Л еген д а  р еп р езен ти р у ет  р ел и ги о зн о е  ч у д о , св я зан н ое с 
хр и сти ан ск ой  или и сл ам ск ой  тр ади ц и ей , ф антастика в ар хаи ческ и х и сов р ем ен н ы х  
п р едан и я х  стрем и тся  объ ясн и ть реальность. М и ф о л о ги ч еск о е  со зн а н и е ф ор м и р уется  в 
я зы ч еской  др ев н ости , п о эт о м у  о б ъ ед и н ен и е  м иф а с л еген д о й  нам  п редставля ется  
неправом ерны м . П р и  эт о м  н ародн ая  эти м ол оги я  н е в сегда  разли чает п р и р оду
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ф ан тасти ческ ого, и нф ор м ан т м о ж ет  атрибутировать рассказ как л еген д у  при наличии  
признаков д р ев н его  м и р ов оззр ен и я .

В  20 2 1  го д у  за п и са н о  16 тек стов , из н и х  1 зо о л о ги ч еск о е  п р едан и е, п ер ех о д я щ ее  в 
сказку, 2  к осм огон и ч еск и х , 3 л ан дш аф тол оги ч еск и х  (2  к азахск их, 1 славян ск ое), 2  
и стор и ч еск и х  п редани я  и 8 то п он и м и ч еск и х . Н а и б о л ее  сильна ф антастика в 
зо о л о ги ч еск о м , к осм огон и ч еск и х , л ан дш аф тол оги ч еск и х  сю ж ета х . В  20 2 1  г о д у  черты  
м и ф ол оги ч еск ого  созн ан и я  активизировались и в то п о н и м и ч еск о м  предании .

С р еди  и нф орм антов  п р едстав и тел и  разн ы х н ац и он ал ь н остей  и разны х возрастн ы х  
групп. О со б е н н о  вы деляется талант сказительницы  О .А . Т али м ан чуг из сел а  Больш ая  
М алы ш ка. В  её  и сп о л н ен и и  литературны е пам ятники ор ган ич но вклю чаю тся в сю ж ет  и 
п одв ер гаю тся  ф ольклор изаци и , поэтика л ан дш аф тол оги ч еск ого  и то п о н и м и ч еск о го  
п р едан и й  детал ь н о  разработана. И м ен н о  её  варианты  со  всей  п о л н о т о й  св и детел ь ств ую т  
о  р ем и ф ол оги зац и и  со в р ем ен н о го  о б щ ест в ен н о го  сознания.

И зм ен ен и е  устан овк и  на д о ст о в ер н о ст ь  м оти ви р ует п ер е х о д  зо о л о ги ч еск о го  
п редани я  в сказку, п оя в л ен и е и н ф ор м ац и он н ой  ф унк ц ии  обесп еч и в а ет  ф ор м и р ован и е  
л ан дш аф тол оги ч еск ого  п р едан и я  на о сн о в е  эт и о л о ги ч еск о го  сказания, а ол и ц ет в ор ен и е  
рек, п р и сутств и е ан тр оп ом ор ф и зм а  с со х р а н ен и ем  д о ст о в ер н о го  простран ства  
п одчёр к и вает п р о ц есс  тр ан сп ози ц и и  ж анр ов  л ан дш аф тол оги ч еск ого  п редани я  и сказки.

С тан овл ен и е ж анр ов  н еск азоч н ой  п розы  п р о и сх о д и т  п о д  влиянием  м иф а и 
взаим овлиянием , п о эт о м у  в рам ках о д н о г о  тек ста м о ж н о  найти к ом п он ен ты  разны х  
вариантов: л ан дш аф тол оги ч еск ого , и стор и ч еск ого  и топ он и м и ч еск ого . С труктурны й  
анализ п озв ол я ет  к л ассиф ицировать п р ед а н и е п о  д о м и н и р у ю щ ем у  к ом п он енту.

К азахск и е п редани я  т есн ее  связаны  с м и ф ол оги ч еск ой  тр ади ц и ей , ф антастика в них  
р азр аботан а б о л е е  детал ь н о , п о эт о м у  м о ж н о  сдел ать  вы вод о б  и х  влиянии на поэти ку  
р у сск и х  к осм огон и ч еск и х , л ан дш аф тол оги ч еск и х  и части чн о т о п о н и м и ч еск и х  преданий . 
В заи м ов л и я н и е и в заи м од ей ст в и е  эт н о со в , н асел я ю щ и х страну, и х  культурны й п ол и л ог  
сохр ан я ет  в пам яти и стор и ч еск ое  би лин гвальн ое н азван и е К рестьян-аул; в эти м ол оги и  
топ он и м и ч еск и х  п р едан и й  появляется у п о м и н а н и е богаты х баев, с к оторы м и якобы  
п р одук ти в н о  общ ал и сь  р у сск и е  п ер есел ен ц ы . А н а х р о н и зм , связанны й с н ар одн ой  
и н тер п р етац и ей  и стор и и , р етр осп ек ти в н о  со ед и н я ет  и стор и ч еск и х  лиц  с м естны м и  
ф еодалам и .

М о л о д ы е п редания , и стор и ч еск и е и то п он и м и ч еск и е, ф ор м и р ую тся  на о сн о в е  
сказов и м естн ы х расск азов , п о ст еп ен н о  обр етая  общ ер еги он ал ьн ы й  м асш таб. Б лагодаря  
к ом м ун ик ац ии  соби р ател ей  с п р едстави тел я м и  разны х о бл астей  и рай он ов  К азахстан а, 
м естн ы й  м атериал п р и обр етает  о б щ ен а р о д н у ю  зн ач им ость . В  м ол оды х п р едани я х  
ц ел и н н ого  края К азахстан  п р едстаёт  т о п о со м , в м ещ аю щ и м  весь С оветск и й  С ою з, а 
и стор и ч еск и е деятел и , вы ходц ы  из д р у ги х  р есп убл и к , восп р и н и м аю тся  своим и.

В  р езул ь тате и ссл едов ан и я  мы п р и х о д и м  к вы воду о б  активном  бы товании  
п р едан и й  в к ул ьтурн ом  п ол е К азахстан а  и С ев ер о-К азахстан ск ой  обл асти , богатств е  
ж анров ы х р а зн о в и д н о стей , со х р а н ен и и  в н а р о д н о й  памяти м и ф ол оги ч еск ой  архаики, а 
такж е собы ти й  и д ея т ел ей  н едав н его  прош лого. С оби р ан и е и и зуч ен и е п р едан и й  
п озв ол я ет  уви деть , что  устн ая  п оэти ческ ая  автоби огр аф и я ед и н о г о  н ар ода  К азахстан а  
п р о д о л ж а ет  создаваться.
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